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. CENERALI TES

1. Depuis | a présentation des dixiene, onzi éme et douzi énme rapports
péri odi ques de Malte, aucune affaire de discrimnation pour notif de race, de
coul eur ou d'origine ethnique n'a été portée devant |les tribunaux ni signal ée
par | es organes d'infornmation. De néne, aucun cas de pratique discrimnatoire
n"a été signalé au Conmité pour |'élimnation de la discrinmination raciale ou a
une autre instance internationale.

2. Il ny a eu a Malte aucun incident pouvant donner a penser que |'Etat
maltais aurait été inpliqué dans un quel conque acte de discrimnation raciale ou
une quel conque pratique discrimnatoire contre des personnes, des groupes de
personnes ou des institutions. Toutes les autorités et les institutions de

| " Etat agi ssent confornénent aux obligations qui |eur inconmbent en |a natiére.
Le systéne d' enseignhenent, |le systéme judiciaire, |les nédias, |e systénme social
la nultiplicité des relations culturelles entre ressortissants maltais et
étrangers, sont |'illustration d un clinmat propice a |a conpréhension entre
toutes les races.

3. La Cour constitutionnelle de Malte n'a jamais eu a connaitre d' une affaire
dans |l aquelle une | oi ou une décision adninistrative aurait été mise en cause
pour des notifs tenant & la discrimnation raciale ou aux préjugés raciaux.

4, Les noyens de recours dont dispose toute personne, agi ssant en son nom
propre ou au nomd' autrui, étaient décrits dans |es précédents rapports. Ces
noyens exi stent toujours, et, en plus de |la Cour européenne des droits de

| " homme, | es personnes et |es groupes peuvent a présent saisir le Comité des
droits de |'honme, Malte ayant ratifié en 1990 le Pacte international relatif
aux droits civils et politiques ainsi que ses Protocoles facultatifs. De plus,
Malte a récemment fait la déclaration prévue a |'article 14 de |a Convention
aux termes duquel les Etats parties peuvent reconnaitre |a conpétence du Conité
pour recevoir et exam ner des conmuni cati ons de personnes ou de groupes de
personnes relevant de sa juridiction qui se plaignent d étre victines, du fait
de |'Etat partie faisant cette déclaration, de |'un quel conque des droits
énoncés dans | a Convention

5. La | égislation relative a la discrinmnation raciale était décrite dans |es
précédents rapports, et il n'a pas été adopté de |oi nouvelle. Conme on pourra

| e voir dans | es données dénographi ques jointes en annexe au présent rapport, il
n' exi ste dans | e pays aucune mnorité ethnique qui pourrait souffrir en tant que
telle dans ses droits. C est pourquoi |e Gouvernenent neltais, considérant qu'i
exi ste des garanties juridiques suffisantes pour une vie sociale exenpte de
discrimnation raciale, n'a pas jugé nécessaire d' adopter de nouvelles lois en
la matiére.

6. Comre il était dit dans |es rapports précédents, |'absence de

di scrimnation raciale peut se vérifier par d autres noyens. Les citoyens
maltais, qui forment la trés grande majorité de |a popul ation, sont
tradi ti onnel |l ement connus pour |eur tol érance envers les différentes cultures et
i déol ogies. Il n'existe aucune action concertée ni aucun programe visant a
pronmouvoir |la haine ou |les clivages raciaux, et cela est vrai aussi bien pour

| es personnes et |es groupes que pour |es organisnes, publics ou non, opérant
dans |l e pays. Au cas d'ailleurs ou une action de ce type se produirait, les

di spositions du Décret sur |'interdiction de |a propagande séditieuse
pernettrai ent sans doute d'en poursuivre |les responsables. Ce décret interdit en
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effet |'inportation, |a publication, |a possession ou |la distribution de tout
matériel séditieux, le matériel séditieux étant défini comme constitué par

"tous textes ou illustrations inprimés ou écrits, apparaissant dans un
journal, une affiche, un livre, une lettre, un paquet ou tout autre
docunent ainsi que dans tout enregistrenent sur disque ou sur bande
magnéti que, et dont |'effet direct ou indirect risque d étre, par
déduction, suggestion, allusion, nmétaphore, sous-entendu ou de toute autre
mani ere,

e) de susciter la nmalveillance ou |'hostilité entre | es différences
cl asses et races des habitants de Malte."

Nul n'a été poursuivi en application de ce texte depuis |e rapport précédent.

1. RENSEI GNEMENTS CONCERNANT LES ARTI CLES 2 A 7 DE LA CONVENTI ON
Article 2

7. La situation est la méne qu'a |la date du dernier rapport. Depuis que Mlte
aratifié le Pacte international relatif aux droits civils et politiques, les
particuliers et |es groupes peuvent saisir de |leur cas, non seul ement |a Cour
constitutionnelle et |a Cour européenne des droits de |I'home, nmais aussi le
Comté des droits de |'homme. Dans ce dernier cas, cependant, et conpte tenu de
la réserve fornul ée par | e gouvernenment lorsqu'il a ratifié |le Protocole
facultatif se rapportant au Pacte, |'intéressé ne peut pas saisir en nméne tenps
| a Cour européenne. Par ailleurs, et comre indiqué au paragraphe 4 ci-dessus, le
gouvernenent a donné suite a |l'article 14 de |a Convention par une déclaration
ai nsi rédigée

“Malte déclare reconnaitre | a conpétence du Comité pour recevoir et
exam ner des communi cations énanant de personnes relevant de |a
juridiction naltaise qui se plaignent d étre victines, du fait de Mlte,
de |'un quel conque des droits énoncés dans |a Convention en raison de
situations ou d' événements survenus aprés |la date de |'adoption de |la
présente déclaration, ou d une décision relative auxdits événenents ou
situations.

Le Gouvernenent maltais reconnait cette conpétence, étant entendu que le
Comté pour |'élimnation de la discrimnation raciale n'exam nera aucune
communi cation sans vérifier que |la méne question n'est pas examinée ou n'a
pas déja été exami née par un autre organi sne international d' enquéte ou de
regl enent . "

8. En outre, Malte envisage activenent d' adopter des |lois de nature a
répondre aux obligations de |'article 4.

Article 3

9. Malte a toujours condammé | a discrinmination raciale, et en particulier

| "apartheid, et a établi des relations diplonatiques avec |'Afrique du Sud apreés
| "adoption de la résolution 919 (1994) du Conseil de sécurité, datée du 25 nmi
1994, et |'installation d' un gouvernenent dénocratique et non racial dans ce
pays.
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Article 4
10. Confornménment a cet article de la Convention, la loi 10 de 1996 a nodifié
la Loi sur la presse en y ajoutant |a disposition suivante :

"Tout e personne qui, par tout noyen nentionné a |'article 3 de |la présente
| oi, nmenace, insulte ou expose a |la haine, au harcélenent ou au nepris
toute personne ou tout groupe de personnes pour des raisons de race, de
croyance, de coul eur, de nationalité ou d'origine nationale ou ethnique,
est passible d' une peine de prison n'excédant pas trois nois et d' une
anende. "

L'article 3 de Ia méne | oi précise que ce délit s'entend de |a publication ou de
la distribution de textes inprimés de cette nature, d ol qu'ils proviennent, et
de la radio ou tél é-diffusion de tels textes.

11. Un projet de loi sur les forces de police, actuellenent soum s au
Par |l enment, contient un nouveau code de |la police, dont |'entrée en vigueur est
prévue dans | e proche avenir et qui contient dans son annexe 2 un article
intitulé "Atteintes a la discipline" et ainsi rédigé

"Traitement discrimnatoire :
—.. traite sans raison suffisante et |égale toute personne ou tout groupe
de personnes de facon discrimnatoire, favorable ou défavorable."

Aprés |'entrée en vigueur de cette disposition, tout menbre de | a police
| ' enfreignant sera consi déré comme conmettant une infraction disciplinaire.

12. Le gouvernenent, qui, comme on |'a vu plus haut, a fait |a déclaration
prévue a |"article 14 de I a Convention, a en méne tenps étudi é | es noyens de
nettre en place le dispositif requis dans cet article. Les anendenents au Code
pénal qui sont nécessaires a cette fin ont déja fait |'objet d un projet de |oi

13. Le gouvernerment a égal enment désigné un onbudsnman qui, chargé de veiller
aux conditions d' application des décisions prises par |les services publics,
conseils locaux et autres autorités, ou en |l eur nom dispose de pouvoirs étendus
pour s'acquitter des taches qui lui sont confiées par la loi. En assurant |a
protection des particuliers contre |l es abus administratifs et en veillant & ce
gue | es décisions |es concernant soient justes et équitables, |'onbudsman
anéliore et renforce |la protection de |a dénocratie et apporte une nouvelle
garantie de liberté et de justice.

14. L' onmbudsman n'a pas recu de plaintes pour discrinmination raciale en 1996-
1997, mais il a collaboré avec |la comi ssion qui, représentant dans |le pays |le
Haut Conmi ssariat des Nations Unies pour |les réfugi és, protége a ce titre les
intéréts des personnes réfugi ées vivant a Malte jusqu' a ce qu' elles trouvent un
pays qui accepte de les accueillir a titre permanent. La situation de ces
réfugiés n"a fait |'objet d aucune plainte officielle, mais, come |a politique
actuel | ement en vigueur |es enpéche de recevoir un perns de travail si |eur
prof ession peut étre exercée par un citoyen naltais, cette Comission a parfois
recours aux bons offices de |'onbudsman pour |es aider a obtenir un perm s de
travail tenporaire |orsque cela est possible.

15. L' ombudsman peut aussi agir d' office. Ace titre, il a suivi de pres |la
guestion des réfugi és au cours des deux dernieres années, et c'est a son
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initiative que le problénme des droits des réfugi és et des demandeurs d'asile a
été étudi é par la Table ronde sur les droits de |'homme que | e Conseil de

| " Europe a organisée a Malte du 7 au 9 octobre 1998 et qui a réuni |es onbudsnen
des pays européens.

16. Commre il était déja dit dans nos rapports précédents, |la grande nmgjorité
de la société naltaise rejette la discrimnation raciale érigée en politique
organi sée et en pratique systénmatique. Et |e gouvernenent s'enploie par des
noyens pédagogi ques, culturels et autres, a alerter |es consciences

i ndi viduel l es sur |les questions de droit, afin que chacun sache qu'il peut
saisir les tribunaux s'il considere qu'il est ou risque d étre victinme de

di scrimnation racial e.

Article 5

17. Les dispositions de |a Convention européenne des droits de |'honme font
partie de la | égislation naltaise en vertu du chapitre 4 de |la Constitution et
de la Loi XIV de 1987, et on peut ajouter a ce sujet que ce chapitre de la
Constitution ne peut étre nodifié qu' a la majorité des deux tiers des nmenbres du
Parl ement, ce qui est fort peu probable, non seulenent en raison du strict

bi partisme qui regne au Parlenent, mmis aussi parce qu' au sein de celui-ci la
maj orité gouvernenmental e est rarenent de plus de cing voiX.

18. Pour ce qui est de la Loi No XIV de 1987, |la disposition principale en est

|"article 3, paragraphe 1, qui est ainsi rédigé : "Les droits de |'home et |les
i bertés fondanental es font partie des lois de Malte et sont applicables a ce
titre dans le pays". Et |'article 3 ajoute : "En cas d'inconpatibilité d une |oi

avec les droits de |'home et les libertés fondanmental es, ceux-ci ont |la
prééninence, et la loi en question est sans effet dans les linites de cette
i nconpatibilité.

19. Mal te, non contente d' accepter que ces droits soient en vigueur dans |e
pays, a égal enent donné son accord au systéne de contrdéle international prévu
dans les termes suivants a |'article 25 de | a Convention européenne des droits
de |'homre : "La Conmission peut étre saisie d une requéte adressée au
Secrétaire Général du Conseil de |'Europe par toute personne physique, toute
organi sati on non gouvernenental e ou tout groupe de particuliers qui se prétend
victinme d une violation par |'une des Hautes Parties Contractantes des droits
reconnus dans |a présente Convention, dans le cas ou |la Haute Partie
Contractante mse en cause a déclaré reconnaitre | a conpétence de | a Conmi ssion
dans cette matieéere...". En se sounettant & cette procédure, Malte a

vol ont ai renent accepté une obligation internationale et adnis que |'action de
ses pouvoirs publics soit contrdl ée par un droit individuel de recours devant un
tribunal international, indépendant et inpartial en cas de violation des droits
de |' homme par |'Etat.

20. Avant la ratification de cet article et |'incorporation de |'ensenble de

I a Convention dans le droit national, les particuliers vivant a Malte n'avai ent
guére de possibilités d' action, puisqu'ils pouvaient certes s'adresser aux
tribunaux maltais s'ils se jugeaient victinmes d une violation des droits de

" homme, mais qu'ils n'avaient pas d autre recours s'ils n'obtenaient pas

sati sfacti on devant ces tribunaux. Depuis que |a Convention est entrée dans |la

| égislation naltaise, les particuliers ont deux possibilités d' appel a la
justice : une possibilité intérieure, et une possibilité extérieure. Sur le plan
intérieur, ils peuvent denander réparation au sein de |'Etat et conforménment aux
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di spositions de |a Convention. Sur le plan extérieur, ils peuvent s'adresser aux
organes dont |'action est prévue dans |a Convention européenne des droits de

| " homme et avoir ainsi acces a un tribunal international, indépendant et
impartial, pour demander réparation de la violation des droits de |'honme dont
ils s'estinment victinmes de la part de |'Etat.

21. Tous les droits proclamés dans |a Constitution de Malte et dans la Loi XIV
de 1987 (incorporant |es dispositions de |a Convention européenne rel atives aux
droits de |'honme) sont protégés par des dispositions interdisant toute
discrimnation. L'article 32 de la Constitution s'exprine ainsi a ce sujet

"Chacun a la jouissance, sur le territoire de Malte, de |libertés et des
droits fondamentaux de |'individu, quels que soient sa race, son lieu
d' origine, ses opinions politiques, sa couleur, sa religion ou son sexe
sous réserve du respect des droits et des libertés des autres et de
["intérét public, & savoir, pris isolément et dans |eur ensenble :

a) la vie, la sécurité de |a personne, |a jouissance des biens
et la protection de la loi

b) la liberté de conscience, d expression, le droit de se réunir
et de s'associer dans |'ordre;

c) le respect de la vie privée et faniliale.

Les dispositions suivantes du présent chapitre tendent en conséquence a
assurer les droits et |libertés susnmentionnés, sous réserve des linmtations
gu' el l es prévoient en vue de faire en sorte que |a joui ssance de ces
droits et libertés par un individu ne porte pas atteinte aux droits et aux
libertés d autrui ni a l'intérét public."”

Cette disposition protége les droits de toute personne vivant a Malte, sans
consi dérati on de croyance ou de race.

22. L'article 45 de la Constitution protege spécialenent les particuliers
contre toute discrinination pour cause raciale :

"45. (1) Sous réserve des dispositions des paragraphes 4, 5 et 7 du
présent article, aucune |loi ne peut contenir des dispositions qui soient
discrimnatoires en ell es-nénes ou de par leurs effets.

(2) Sous réserve des dispositions des paragraphes 6, 7 et 8 du présent
article, nul ne peut étre traité de facon discrimnatoire par qui conque
agi ssant en vertu d' une loi écrite ou dans |'acconplissenment de fonctions
publ i ques.

(3) Dans |le présent article, le not "discrimnatoire" s'entend de toute
di fférence dans le traitenment accordé a des personnes différentes en

rai son uni quenent ou essentiellenment de |eur race, de leur lieu d origine,
de leurs opinions politiques, de |eur coul eur, de |eur croyance ou de |eur
sexe, en sorte que | es personnes se trouvant dans une de ces conditions
font |'objet de linitations ou de restrictions auxquelles d' autres
personnes ne sont pas soum ses, ou bénéficient de privil éges ou

d' avant ages qui nhe sont pas accordés a d' autres personnes.
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(4) Le paragraphe 1 du présent article ne s'applique pas aux lois :

a) qui concernent |'affectation des recettes de |'Etat et autres
fonds publics;

b) qui visent |es étrangers;

c) qui sont relatives a |'adoption, au nariage, a |la dissolution
du mariage, aux enterrenents, a |la succession en cas de décés et a toute
autre question relevant du droit de |a personne et non précisée dans |le
présent article;

d) par |esquelles | es personnes visées au paragraphe 1 ci-dessus
peuvent étre soumi ses a des incapacités ou a des limtations ou se voient
accorder des privil éges ou des avantages rai sonnabl enent justifiabl es dans
une soci été dénocratique conpte tenu de |leur nature et des circonstances
propres a ces personnes ou a des personnes senbl abl enent décrites ains
gue de toute autre disposition de |a présente Constitution;

e) qui autorisent |'adoption en état d' urgence de nesures
rai sonnabl ement justifiables pour faire face a |la situation;

Etant entendu que |'alinéa c) du présent paragraphe ne s'applique pas aux
lois qui contiendraient des dispositions discrinmnatoires en elles-ménes
ou par leurs effets en prévoyant des traitenents différents a des
personnes différentes si ces traitenments tiennent en tout ou en partie a
| eur sexe.

(5) Ne seront pas consi dérées inconpatibles ou en contravention entre le
paragraphe 1 du présent article |es dispositions | égal es visant

a) les critéres ou les conditions de service dans |es forces
armées et les forces de police

b) les critéres (ne concernant pas spécifiquenent |e sexe) de
service dans |a fonction publique ou auprés des autorités |ocal es ou des
personnes norales instituées par la loi a des fins publiques.

(6) Le paragraphe 2 du présent article ne s'appliquera pas a ce que
toute disposition | égale telle que visée aux paragraphes 4 ou 5 peut
autoriser a faire de facon expresse ou inplicite.

(7) Rien de ce qui est contenu ou fait en vertu d' une |loi ne sera

consi déré inconpatible ou en contravention avec |le présent article si la

| oi en question contient des dispositions (ne visant pas expressénent |le
sexe) pernettant que | es personnes décrites conmme indi qué au paragraphe 3
pui ssent étre sounises a toute restriction des droits et |ibertés protégés
par les articles 38, 40, 41, 42 et 44 de la Constitution, ces restrictions
étant autorisées par les articles 38(2), 40(2), 41(2), 42(2) ou 44(3).

(8) Les dispositions du paragraphe 2 du présent article ne peuvent
affecter |l e pouvoir discrétionnaire que la Constitution ou toute autre |lo
peut conférer a toute personne en natieéere d ouverture, de direction ou de
cl dture de procédure civile ou pénale devant tout tribunal.
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(9) Le fait de stipuler sous quelque forme que ce soit que la religion
cat hol i que romai ne et apostolique soit enseignée par un fidéle de cette
religion ne sera pas considéré inconpatible ou en contravention avec |e
présent article.

(10) Jusqu'a expiration d' une période de deux ans conmencant |e

ler juillet 1991, aucune disposition | égislative antérieure au ler juillet
1991 ne peut étre tenue pour inconpatible avec | es dispositions du présent
article, dans la nesure ou la loi réserve a différentes personnes un
traitement différent pour des raisons tenant total ement ou principal ement
a leur sexe.

(11) Aucune disposition du présent article ne s'applique a une loi, ou
aux effets d' une | oi, ou a une procédure ou un arrangenent, dans |a nesure

ou laloi, les effets de la loi, la procédure ou |"'arrangenent prévoient
| " adoption de nesures spéciales visant a accél érer |'égalité de fait entre
|l es hormes et |es femres et uniquenent s'il est dénontré que de telles

nesures, conpte tenu du tissu social de Mlte, peuvent raisonnabl enent se
justifier dans une soci été dénocratique."

23. Conmre i ndi qué dans | es rapports précédents, il convient de noter que tous
les articles (art. 33 & 43) régissant la protection des droits et |ibertés

i ndi vi duel | es fondanentaux ne reposent pas sur la citoyenneté ou |la nationalité,
mai s sur |'idée de personne. Chacun peut donc se prévaloir des dispositions
relatives a la protection de la loi qui figurent a |'article 39. La seule
exception a cette régle est |'article 44, qui régit les nodalités de protection
de la liberté de circulation. Cet article ne garantit expressénent cette
protection qu'aux citoyens naltais ("Aucun citoyen nmaltais ne peut étre privé de
la liberté de circulation"), nmais, en vertu du paragraphe 5 du néne article,
toute personne dont la liberté de circulation a été lintée a droit & ce que son

cas soit soums a un tribunal

Article 5(a)

24, Toute discrimnation raciale dans |'accés a la justice est inpossible,
comme contraire aux articles 32 et 45 de la Constitution et a |l'article 6 de la
Conventi on européenne des droits de |'home, conbiné avec |'article 14. Conme on
|'"a déja vu, l'article 45 de la Constitution stipule qu' aucune |oi ne peut
contenir de dispositions discrimnatoires par elles-nménmes ou par |leurs effets,
ce qui constitue une |large protection juridique contre |la discrimnnation pour
notif de race. Le nméne article ajoute que nul ne peut étre traité de facon

di scrim natoire par une personne agi ssant en vertu d une |loi écrite ou dans

| "acconplissenment de fonctions publiques ou |'exercice de pouvoirs publics.

26. On ne connait aucun cas de recours constitutionnel pour discrimnation
raci al e dans |'accés a la justice.

Article 5(b)

27. La sécurité des personnes contre toute fornme de discrinination est
garantie par |"article 34 de la Constitution, conmbiné avec les articles 32 et 45
(voir plus haut), ainsi que par |'article 5 de |a Convention européenne des
droits de |'honme, conbiné avec |'article 14.
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28.

L'article 34 est rédigé come suit

"34. (1) Nul ne peut étre privé de sa |liberté personnelle, excepté s
cela est autorisé par la loi dans | es cas suivants

a) si I'intéressé est incapable de présenter sa défense contre
une charge pénal g;

b) en exécution d' un jugenment ou d'une ordonnance judiciaire
prononcés a Malte ou dans un autre pays a la suite d' une infraction a la
loi dont |'intéressé a été reconnu coupabl e;

c) en exécution de |la décision d' un tribunal condamant

|"intéressé pour outrage a ce tribunal ou a tout autre tribunal ou cour

ou en exécution d' une décision de | a Chanbre des représentants condamant
|"intéressé pour outrage a |la Chanbre ou a ses nmenbres ou pour atteinte au
secret des délibérations;

d) en exécution de la décision d un tribunal obligeant
["intéressé a s'acquitter de ses obligations |égales;

e) pour faire conparaitre |'intéressé en justice en exécution de
| a décision d un tribunal, ou pour le faire conparaitre devant |a Chanbre
des représentants en exécution d' une décision de | a Chanbre;

f) s'il y a des raisons sérieuses de penser que |'intéressé a
comrmis ou est sur le point de comrettre un crine ou un délit;

0) conpte tenu des besoins d' un nineur de 18 ans en matiére
d' éducation ou de protection social e;

h) pour enpécher |'expansion d' une nal adie infectieuse ou
cont agi euse;

i) en vue des soins ou du traitenment nécessaires pour un
individu dont il y a des raisons de croire qu'il est d' esprit dérangé,
gqu'il s'adonne a |'alcool ou aux stupéfiants, ou qu'il est sans donicile,

ou en vue de protéger la société en tel cas;

i) pour enpécher cet individu d entrer illégal enent sur le
territoire naltais, ou pour procéder a son expulsion, a son extradition ou
a son départ par tout autre noyen | égal, ou pour ouvrir une procédure a
son encontre a cette fin, ou pour limter |es nouvenents d'un prisonnier
condamé passant par Malte au cours de son extradition ou de son départ

d' un pays pour un autre pays.

(2) Toute personne arrétée ou nise en détention est infornmée au nonment
de son arrestation ou de sa m se en détention, dans une |angue qu'elle
conprend, des raisons de son arrestation ou de sa mise en détention

Et ant entendu que, si |'intervention d un interpréte est nécessaire et
gu'on n'en trouve pas i medi atenent, ou s'il est inpossible pour toute
autre raison d' appliquer |la présente disposition au nonent de
|"arrestation ou de la nmise en détention, cette disposition sera appliquée
aussit 6t que possible.
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(3) Tout e personne arrétée ou nise en détention
a) en vue de la faire conparaitre devant un tribunal en
exécution d' une décision judiciaire,
b) ou parce que |'on a des raisons de croire qu'elle a commi s ou

gqu' elle est sur le point de cormmettre un crine ou un délit, et qui n'est
pas remise en liberté, doit étre présentée devant un tribunal dans un
délai de 48 heures. Si |la personne arrétée ou nise en détention dans le
cas prévu au présent alinéa n'est pas jugée dans un dél ai rai sonnabl e,
cette personne est, sans préjudice de toute autre poursuite pouvant étre
dirigée contre elle, libérée sans condition ou & des conditions

rai sonnables, y conpris en particulier les conditions qui sont

rai sonnabl ement nécessaires pour qu'elle se présente ultérieurenent a son
procés ou aux audi ences prélimnaires concernant celui-ci.

(4) Toute personne illégal enent arrétée ou nise en détention par une
autre personne a le droit d' en demander réparation a celle-ci

(5) Les ternes de toute loi et les actes exécutés en vertu de toute | oi
ne peuvent étre consi dérés come i nconpatibles ou en contravention avec |le
présent article si la |loi en question autorise dans | es cas d'urgence

vi sés aux alinéas a) ou e) du paragraphe 2 de |'article 47 de |la
Constitution |'adoption de nesures pouvant étre rai sonnabl ement justifiées
pour faire face a la situation d' urgence.

(6) Si une personne qui est détenue sans autre notif |égal qu'une | i
tell e que visée dans | e paragraphe précédent en fait |a demande a tout
nonent pendant sa détention et suivant |les délais prescrits a cette fin,
son cas est exami né par un tribunal indépendant et inpartial établi par la
| oi et conposé d' une ou de plusieurs personnes exerc¢ant ou ayant exerceé
des fonctions judiciaires a Malte ou ayant qualité pour exercer de telles
foncti ons.

(7) Le tribunal procédant & |'exanen du cas d'un détenu en application
du paragraphe précédent peut faire a |'intention de |'autorité qui |'a
sai si de ce cas des reconmandations sur |'utilité ou |a possibilité de
prol onger cette détention, nais, sauf disposition contraire de la |oi,
ladite autorité n'est pas tenue de donner suite a ces recomuandations."

connait aucun cas en relation avec |'application de ces dispositions pour
de discrimnation raciale.

Les articles 214 & 220 du Code pénal définissent comme suit |'atteinte

volontaire a | a personne d' autru

"214. Tout individu qui, sans |'intention de tuer ou de nettre en danger
mani feste la vie d un autre individu, porte atteinte a sa personne ou a sa
santé, ou lui cause un dérangenent nental, est coupable d atteinte a la
personne d' autrui

215. L'outrage a |la personne d" autrui peut étre grave ou | éger.

216. Est considérée comre grave et pouvant entrainer une peine de trois
nois a trois ans de prison toute atteinte a | a personne d' autru
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a) qui peut entralner
i) la nort;
ii) une dégradati on permanente de |'état de santé ou une
dégradation fonctionnelle pernmanente de tout organe
cor por el

iii) un défaut permanent dans tout élénent de la structure
corporelle;

iv) toute infirnmté nental e pernanente;

b) qui entraine une difformté dans le visage, |le cou ou les
mai ns de | a personne atteinte;

c) qui est causée par une bl essure pénétrant dans |'une des
cavités de | a personne physi que sans produire aucun des effets nentionnés

al'article 218;

d) gui cause une incapacité nentale ou physique d' une durée de
30 jours ou plus, ou qui entraine pour |a personne atteinte un arrét de
travail de |a méne péri ode;

e) qui précipite |'accouchenent d' une fenmme enceinte.

(2) Si | a personne atteinte retrouve son état normal sans que sa vie ait
été en réel danger ou qu'elle ait subi les effets nentionnés a |'alinéa a)
du paragraphe 1 ci-dessus, il sera considéré que |'atteinte subie n'aurait
pu entraliner un tel danger que si celui-ci était probable conpte tenu de

| a nature ou des conséquences naturelles de |'atteinte physique.

217. L'atteinte a la personne d' autrui peut entrainer une peine de cing
nois a quatre ans de prison si elle est conmise avec une arne, un

i nstrunment tranchant ou pointu, au noyen d'un explosif, ou avec |'aide

d' une substance ou d'un fluide corrosif ou pouvant provoquer des br{l ures;

Et ant entendu que, si |'atteinte & |la personne d' autrui est conmise au
noyen d' une substance ou d'un fluide explosif, |a peine mninmmest de
deux ans de prison, et que les dispositions de la Loi de 1957 sur |la
libération conditionnelle ne s'appliquent pas.

218. Toute atteinte grave a |la personne d' autrui peut entralner une peine
de neuf nois & neuf ans de prison s

a) el l e cause une détérioration permanente de la santé de la
personne atteinte, ou un affaiblissenent fonctionnel et pernmanent d'un de
ses organes, ou une infirmté nental e pernmanente;

b) ell e cause une difformté grave et permanente au vi sage, au
cou ou aux nmins de |la personne atteinte;

c) si elle fait faire une fausse couche a la femme qui en est
vi cti ne;
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(2) La dégradation de la santé, |'affaiblissenment fonctionnel d'un
organe corporel, |'infirmté nentale et |a dégradation du visage sont

consi dérés pernanents méne si cette pernanence n'est que probable.

(3) Les atteintes a la personne d'autrui visées au paragraphe 1) du
présent article entrainent |es peines prévues au paragraphe 2 de
|"article 312 si elle est conmi se au noyen d' une substance ou d' un fluide
expl osi f.

219. Les peines prévues aux articles 216 et 218 sont dininuées d' un ou
deux degrés si une cause accidentelle et postérieure a contribué a
produire les effets mentionnés dans ces articles.

220. (1) Tout e personne reconnue coupable d' atteinte grave a une
personne dont | e décés est uniquenent di a |la nature ou aux conséquences
naturelles de ladite atteinte, et non pas a une cause accidentelle et
post érieure, est passible :

a) d' une peine de 6 a 20 ans de prison si |e déces survient dans
les 40 jours, cette période comencant a courir a 0 heure le jour de |la
conmi ssion de |'acte;

b) d' une peine de 4 a 12 ans de prison si |le décées se produit
apres 40 jours nais avant la fin d' une période d un an cal cul ée conme ci -
dessus.

(2) Si le décés résulte d' une cause accidentelle et postérieure, et non
pas uni quenent de |la nature ou des conséquences naturelles de |'atteinte
portée a la victine, |le coupabl e est passible d une peine de trois ans a
neuf ans de prison.

(3) Si |I'atteinte & la personne a lieu dans les limtes de |la
juridiction territoriale de Malte, le crime est considéré conme ayant eu
lieu et ayant été achevé dans ces limtes méne si |le décés de la victine
se produit hors desdites limtes."

Le droit d'étre protégé par |'Etat contre la violence ou |'atteinte a la

personne est garanti par |'article 36 de la Constitution, conbiné avec |es
articles 45 et 32, ainsi que par |'article 3 de | a Convention européenne des
droits de |'honme, conbiné avec |'article 14.

31.

L'article 36 de la Constitution est ainsi rédigé

"36. (1) Nul ne peut étre soumis a un chéatinent ou & un traitenent
i nhumai n ou dégradant.

(2) Les dispositions des lois naltaises et |les actes exécutés en vertu
de ces | ois ne seront pas consi dérés inconpatibles ou en contravention
avec le présent article, si la loi en question autorise |e prononcé d' une
peine qui était |légale a Malte i nmédi atenent avant |a date critique.

(3) a) Les lois ne peuvent prévoir de chatinment collectif;
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b) Les dispositions du présent paragraphe n'interdisent pas
| ' application aux nenbres des forces armées ou des forces de police de

pei ne collective confornme au réglenent applicable a ces forces."

32. De plus, |I"article 139A du Code pénal (faisant écho a | a Convention des
Nati ons Unies contre la torture et autres peines ou traitenments cruels,
i nhumai ns ou dégradants) contient |es dispositions suivantes :

"Tout représentant de |la force publique, fonctionnaire ou autre personne
agissant a titre officiel qui inflige délibérénment & une personne de
graves doul eurs ou souffrances, physiques ou nentales,

a) en vue d' obtenir de cette personne ou d'un tiers des
rensei gnenents ou des aveux;

b) pour | a chatier en raison d un acte que cette personne ou un
tiers a comms ou est soupconnée d' avoir conmm s;

c) pour contraindre ou inciter cette personne ou un tiers a
faire ou a ne pas faire quel que chose, ou

d) pour tout nmotif fondé sur une discrimnation de quel que sorte
gue ce soit,

est passible d' une peine de cing a neuf ans de prison

Etant entendu qu'il n'y a pas crine ou délit si |lesdites doul eurs ou
souf frances résultent seul ement de sanctions ou de nesures | égal es, ou
sont inhérentes auxdites sanctions ou nesures, ou en résultent
accidentel |l enent, et

Et ant entendu en outre qu' aucune des dispositions du présent paragraphe
n'affecte |"applicabilité des autres dispositions du Code ou de toute
autre | oi prévoyant des peines supérieures.”

33. L'article 5(g) du Code pénal affirme ainsi |la conpétence territoriale des
tribunaux maltais en tel cas : "Toute personne se trouvant a Malte et soupgonnée
d étre |"auteur principal ou Il e conplice de |I'un quel conque des crines ou délits
Vi sés au paragraphe 2 de |'article 87 ou aux articles 139A et 298 peut faire

| " obj et de poursuites judiciaires a Malte méne si les actes qui lui sont inputés
ont été conms hors du territoire nmaltais." La encore, on ne connalt aucun cas
de ce genre

Article 5(c)

34. Les articles 57 et 58 de |la Constitution répondent aux ternmes de cette
di sposition de |Ia Convention

35. L'article 57 de la Constitution contient notamment |es dispositions
sui vantes :

"Sous réserve des dispositions de |'article 58 de |la présente
Constitution, peuvent étre inscrites sur une liste électorale établie pour
| ' él ection des nmenbres de |a Chanbre des représentants, |es personnes, et
ell es seules, qui renplissent |les conditions suivantes



CERD/ C/ 337/ Add. 3

page 15
a) est citoyen naltais;
b) avoir 18 ans révol us;
c) résider a Malte et y avoir résidé pendant |es dix-huit nois

pr écédant i medi atenent |a date de |eur inscription sur la liste
él ectorale, et ce pendant une période ininterronpue de six npis ou pendant
des périodes équivalant au total a six nois."

36. Et |'article 58 ajoute :

“"Nul ne peut étre inscrit sur une liste électorale en vue de |'élection
des nenbres de |a Chanbre des représentants

a) s'il est |'objet d une interdiction, est frappé d'incapacité
par un tribunal de Malte pour cause de déficience nentale, ou est déclaré
de toute autre maniére a Malte en état d'aliénation nentale;

b) s'il est sous |le coup d' une condammation a nort prononcée par
un tribunal siégeant a Malte, ou purge une peine d' enprisonnenent (quelle
gque soit la qualification de cette peine) d une durée supérieure a douze
nois qui lui a été infligée par un tel tribunal ou qui a renplacé, par une
décision d' une autorité conpétente, une autre peine qui lui avait été
infligée par un tel tribunal, ou fait |'objet d une condamation a une
pei ne d' enpri sonnenent avec sursis;

c) s'il est frappé d'incapacité électorale aux ternmes ou en
vertu d' une loi en vigueur a Malte au nonent considéré aprés avoir été
condamé pour une infraction concernant |'élection des nenbres de |la
Chanbre des représentants.”

37. Aux ternmes de |I'article 15 de la Loi sur les élections générales, "toute
personne peut étre inscrite sur une liste électorale en vue de |'élection des
menbres de | a Chanbre des représentants, a condition qu'elle réponde aux
conditions énunérées a |'article 57 de la Constitution et que cela ne lui soit
pas interdit aux termes de |'article 58 de la Constitution ou des dispositions
de la présente Loi

38. Sur le plan régional, |les élections aux 67 conseils |ocaux des Tles
nmal t ai ses sont régies par la Loi sur les conseils |locaux, dont |'article 5
préci se que tout citoyen maltais dont le nomfigure sur |es registres électoraux
et n'a pas été condamé pour un acte relatif a |I'élection des nenbres de ces

conseil s peut participer a ces élections.

39. L'article 45 de la Constitution, qui porte interdiction de toute |oi ayant
un caractére discrimnatoire en elle-néne ou par ses effets, et qui est a
rapprocher de |"article 32, est égalenent & citer a ce sujet. Ce droit est

égal enent garanti par |'article 3 du Protocole No 1 a |a Convention européenne
de sauvegarde des droits de |'home et des |ibertés fondamentales (elle auss

i ncorporée dans la | égislation nmaltaise et exécutable a ce titre), conbiné avec
|"article 14 de la nénme Convention. Sur ce point encore, il n'y a pas de

pr écédent connu.
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40.

Article 5(d)(i)

La liberté de déplacenment est garantie par les articles 44 et 45 de la

Constitution.

41.

L'article 44 est ainsi rédigé :

"44. (1) Aucun citoyen naltais ne peut étre privé de la liberté de
circulation, laquelle s'entend aux fins du présent article conmme étant le
droit de |ibrenent se déplacer sur tout le territoire maltais, le droit de
rési der dans toute partie de ce territoire, le droit d en sortir et le
droit d'vy entrer.

(2) Les restrictions a la liberté de circulation d un citoyen naltais
qui résultent de sa nmise en détention | égal e ne sont pas consi dérées conme
i nconpati bl es ou en contravention avec |le présent article.

(3) Les dispositions des lois nmaltaises et |es actes exécutés en vertu
de ces | ois ne seront pas considérés inconpatibles ni en contravention
avec le présent article, si ces |ois visent

a) les limtations rai sonnabl enent justifiées par |es nécessités
de la défense nationale, de la sécurité publique, de |'ordre public, de la
noralité ou de | a décence publiques et de | a santé publique, excepté s'i
est dénontré que ces dispositions ou ces actes ne peuvent étre
rai sonnabl ement justifiés dans une soci été dénocrati que;

b) les limtations & la liberté de circulation de tout habitant
de Malte qui n'en est pas un citoyen aux ternmes des articles 22(1) ou
25(1) de la présente Constitution;

c) les limtations au changenent de résidence des responsabl es
des autorités publiques sur le territoire de Mlte;

d) les limtations au droit de toute personne de quitter Mlte
qui sont rai sonnabl enent nécessaires pour garantir |'exécution d' une
obligation | égale visant cette personne, excepté s'il est dénontré que

cette disposition ou |'acte exercé en vertu de celle-ci ne peut étre
rai sonnabl enent justifié dans une soci été dénocrati que.

(4) Aux fins du présent article, est considéré come ayant |a
nationalité naltaise en vertu des articles 22(1) ou 25(1) de |la présente
Constitution :

a) tout individu ayant émgré (avant ou aprés |la date
consi dérée) et, aprés avoir été citoyen maltais en vertu des
articles 22(1) ou 25(1) de la présente Constitution, ayant perdu cette
qual i té;

b) tout individu ayant énmigré avant |a date considérée et qu
aurait acquis la nationalité maltaise en vertu de |"article 22(1) de la
présente Constitution s'il n'avait pas perdu |la citoyenneté du Royaune- Uni

et des col oni es avant cette date;
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c) tout individu agé de noins de 21 ans qui est |e conjoint
d' une personne nentionnée aux alinéas a) ou b) du présent paragraphe ou
d' une personne ayant la nationalité nmaltaise en vertu des articles 22(1)
ou 25(1) de la présente Constitution et qui vit avec cette personne ou qu
est |'enfant de cette personne.

(5) Si toute personne dont la liberté de circulation a été linitée en
vertu d' une disposition du paragraphe 3(a) du présent article | e denande a
tout nmonent pendant |a durée de cette limtation nmais au nmoins six nois
apres | a décision ayant inposé cette limtation ou, selon |e cas, six nois
apres une prem ere requéte, son cas est exam né par un tribuna

i ndépendant et inpartial établi par la |oi et conmposé d' une ou plusieurs

per sonnes exercant ou ayant exercé des fonctions judiciaires a Malte ou
ayant qualité pour exercer de telles fonctions;

Et ant entendu que | es personnes dont la liberté de circulation a été
limtée en vertu d' une décision applicable a toute personne ou a certaines
cat égori es de personnes ne pourra faire une telle demande qu' aprés en

avoir obtenu |'autorisation de |a preniére chanbre du tribunal civil.

(6) Le tribunal exanminant en vertu du présent article le cas d' une
personne dont la liberté de circulation a été linitée peut faire des
recommandations sur |a nécessité ou |la possibilité de prol onger cette
limtation a |'autorité qui en a pris la décision, mais, sauf disposition
contraire de la loi, cette autorité n'est pas tenue de donner suite a ces
reconmandati ons. "

On ne connalt pas de cas de discrinmination raciale en relation avec ces
di spositions.

Article 5(d)(ii)

42, Voir ci-dessus | e paragraphe consacré a |'article 5(d)(i). Un nouveau
progrés sur ce point est |a suppression, dans les codes |égislatifs maltais, du
chapitre intitulé "Interdiction de départ", applicable aux personnes physiques
et en vertu duquel les tribunaux pouvaient interdire a un particulier de quitter
| e pays pour non-pai ement de dette ou de pension alinentaire. Toute

di scrimnation est exclue de |'application de cet anendenent en vertu des
articles 32 et 45 de la Constitution. On ne connait pas d'exenple de
discrimnation raciale en relation avec ces dispositions.

Article 5(d)(iii)

43. L'article 32 de la Constitution exclut toute discrimnation dans

| " application du chapitre Ill de la Constitution et de la loi sur la
citoyenneté. A cet égard, une des principales dispositions du chapitre Il de la
Constitution est |'article 26, dont le texte est |e suivant

"(1) Toute personne qui, & la date considérée ou aprés cette date, épouse
une personne qui a ou acquiert la nationalité nmaltaise, a le droit, sur
demande faite selon les fornmes qui peuvent étre prescrites et aprés avoir
prété sernent, de se faire enregistrer come citoyen ou citoyenne de
Mal t e.
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(2) A partir du ler aolt 1989, les personnes ayant le droit de se faire
enregi strer conme citoyen ou citoyenne de Malte ne pourront le faire en
vertu du présent article que s

a) le Mnistre s'est assuré que |'octroi de la nationalité
nmal tai se a cette personne n'est pas contraire a |'intérét national et si,
a la date de | a demande, cette personne était encore nmari ée avec une
personne ayant |l a citoyenneté nmaltaise ou était |la veuve ou |l e veuf d' une
personne ayant cette nationalité a |la date de son déces."

On ne connalt pas de cas de discrinmination raciale en relation avec cette
di sposition.

Article 5(b)(iv)

44, Le droit de se marier et de choisir son conjoint est garanti par les
di spositions de la Loi sur le mariage, conbinée avec |'article 32 de la
Constitution.

45, Le chapitre 255 du Recueil des lois de Malte (Loi sur le mariage), qu
régit le mariage et les questions y relatives, ne contient aucune disposition
sur le nmariage et |e choix du conjoint qui soit discrimnatoire en elle-nénme ou
par ses effets. Les restrictions au mariage prévues aux articles 3 a 6 de la |oi
sont essentiell enent |es suivantes :

a) Est nul le mariage contracté entre des personnes dont |'une a noins
de 16 ans;
b) Est nul le mariage contracté entre des personnes dont |'une est dans

| "incapacité de s'engager par contrat du fait d une naladie nmentale, qu'elle
soit frappée d'interdiction | égale ou non

c) Est nul le mariage contracté entre :
i) un ascendant et un descendant en |igne directe;
i) un frére et une soeur | égitinmes, consanguins ou utérins;

iii) des personnes alliées en |igne directe;

iv) | "adoptant et |'adopté, ou un descendant ou le mari ou la
ferme de | ' adopt é,

gque la relation ci-dessus découl e d' une descendance | égitine ou
naturell e;

d) Est nul |e nariage contracté entre deux personnes dont |'une est
déja mari ée.

46. Le droit au nariage sans discrimnation quelle qu' elle soit est égal enent
prévu a |'article 12 de | a Convention européenne de sauvegarde des droits de

| " home et des |ibertés fondanental es, conbiné avec |'article 14 de |la néne
Conventi on.
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47. On ne connalt pas de cas de discrinmination raciale en relation avec ces
di spositions.
Article 5(d)(v)
48. Le droit & la propriété est garanti par |'article 47 de |la Constitution,

conbiné avec |'article 32, ainsi que par |'article ler du Protocole No 1 & la
Conventi on européenne de sauvegarde des droits de |'honme et des libertés
fondanent al es, conbiné avec |'article 14 de |la Convention, qui est incorporée
dans la | égislation nmaltaise.

49, Le texte de |'article 37 de la Constitution est |e suivant

"37. (1) Aucune propri été de quel que nature que ce soit ne peut faire
| " obj et d une prise de possession par contrainte, et aucun intérét ou
droit sur une propriété de quelque nature que ce soit ne peut étre acquis
par la contrainte, sauf si une loi en vigueur autorise cette prise de
possessi on ou acquisition en vue :

a) du pai enment d' une indemni sation |égale;

b) d' assurer a |l a personne dépossédée le droit d accés a un
tribunal indépendant et inpartial établi par |la |oi et de denander a
celui-ci de statuer sur son intérét ou son droit sur la propriété en
guestion ainsi que sur le nontant de la réparation a laquelle elle peut
avoir droit, et d obtenir |le paienment de cette réparation;

c) d' assurer a toute partie a l'instance relative a cette
demande le droit de faire appel de la décision du tribunal devant |a Cour
d' appel de Malte.

Etant entendu que |le Parlement peut dans des cas particuliers, et s'il le
juge nécessaire dans |'intérét national, définir par la loi les criteres a
suivre, y conpris les divers facteurs et autres circonstances a prendre en
consi dération, pour fixer le nontant de la réparation exigible a la suite
de la prise de possession ou de |'acquisition d une propriété par |la
contrainte; et en tel cas |la réparation sera cal cul ée et payable en
conséquence.

(2) Les dispositions du présent article ne peuvent étre interprétées
comre affectant |'adoption ou |'application d une |loi prévoyant |la prise
de possession ou | "acquisition de propriétés :

a) pour paienent de tout inpdt ou taxe;

b) en application d' une condammation au civil ou au pénal ou en
conséquence d' une telle condanmati on;

c) apres tentative pour soustraire une propriété a |'application
de la loi en la faisant sortir de Malte ou en |'y faisant entrer

d) en vue d' un échantillonnage prévu par la |oi;

e) si la propriété consiste en un aninmal errant ou entré sur |a
propriété d' autrui
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f) si cela est nécessaire dans |le cadre d' une relation
contractuelle telle que bail, location, brevet, créance, hypothéque,
conmi ssi on, effet de comerce, nantissenent ou autre;

0) en vue de |'adninistration d une propriété au nomet au
bénéfi ce des personnes propriétaires des biens en cause et bénéficiaires
de leurs produits, des biens placés en fiduciaire, des biens ennenis ou
des bi ens des personnes nises en faillite par décision judiciaire ou
décl arées d' autre facon en faillites ou insol vabl es, des personnes
souf frant de troubl es nmentaux, des personnes décédées, ou des personnes
noral es constituées ou non en soci été comerciale et en cours de

i quidation;
h) en exécution d' un jugenment ou d'une ordonnance judiciaire;
i) en rai son des dangers offerts par |la propriété en question ou

de ses risques pour les étres humains, les aninaux ou la flore;

i) en application de toute loi relative a la prescription
judiciaire, a la prescription acquisitive, aux terres en déshérence, a la
découverte de trésors, aux biens placés en mainnorte sur ouverture de
successi on;

k) pour |a période nécessaire en vue de tous examens,
recherches, proces ou enquétes ou, dans |le cas des terres, en vue de
pr océder

i) aux travaux de conservation des sols et autres ressources

naturel |l es de quel que nature que ce soit, ou aux travaux de
réparati on des donmages de guerre; ou

ii) aux travaux de mise en valeur et d anelioration des terres
agricoles dont le propriétaire ou |'occupant était tenu de
s'acquitter et dont il s'est abstenu sans excuse rai sonnabl e
et | égale.

(3) Aucune disposition du présent article ne peut étre interprétée come
affectant |'adoption ou |'application des |ois accordant au Gouver nenent
de Malte la propriété de tous mnéraux, ressources en eau ou restes

hi st ori ques souterrains.

(4) Aucune disposition du présent article ne peut étre interprétée conme
affectant |'adoption ou |"application de toute |oi prévoyant |a prise de

possession par la contrainte et dans |'intérét national de toute
propriété, ou |"acquisition par la contrainte et dans |'intérét nationa
de tout intérét ou droit sur une propriété, si la propriété, |'intérét ou

le droit en question sont détenus par une personne norale d' intérét public
instituée par la |oi et n'"ayant bénéficié d' aucun investissenent autre que
ceux prévus par la | égislation naltaise."

On ne connalt pas de cas de discrinmination raciale en relation avec ces
di spositions.
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Article 5(d)(vi)

50. Le droit d' hériter est indirectenent protégé par |'article 32 de la
Constitution, qui garantit a toute personne vivant a Malte, "quels que soient sa
race, son lieu d' origine, ses opinions politiques, sa coul eur, ses croyances ou
son sexe, le droit ala vie, alaliberté, a la sécurité de |a personne, a la
joui ssance de ses bhiens et a la protection de la loi"

51. Il convient de citer égalenent a ce sujet certaines dispositions du Code
civil, et plus particuliérement les articles 600, 601, 605 et 610, ou sont
préci sées | es personnes n'ayant pas capacité pour hériter

"600. (1) Les personnes qui n'étaient pas encore concues a |la date du
déces du testateur ou a la date ou a été renplie la condition suspensive
dont dépendait |'exécution du testanment, ne peuvent pas hériter en vertu
de cel ui-ci

(2) Les dispositions du présent article ne s'appliquent pas aux enfants
i medi ats d' une personne vivante a |la date du décés du testateur, ni aux
per sonnes appel ées a bénéficier d une fondation."

"601. (1) Les personnes nées non vi abl es ne peuvent hériter par
t estanent.

(2) En cas de doute, une personne née vivante est présumée étre viable."
"605. (1) Tout e personne ayant
a) vol ontairenent tué ou tenté de tuer |le testateur;

b) accusé |l e testateur devant |les autorités conpétentes d' un
acte rendant son auteur passible d' une peine de prison et dont elle savait
| e testateur innocent;

c) contraint ou fraudul eusenent incité |le testateur a rédiger
son testament, ou a rédiger ou altérer |'une quel conque de ses
di spositions testanentaires;

d) enpéché le testateur de faire un nouveau testanent ou de
révoquer |e testanent précédement rédigé, ou fait disparaitre, falsifié
ou fraudul eusenent dissinul é son testanent

sera consi dérée indigne et a ce titre incapable d hériter par testanent.

(2) Les dispositions du présent article s'appliquent égal enent a toute
personne ayant agi comme conplice dans |'un quel conque de ces actes."

"610. (1) Le notaire ayant recu un testanment en dépbt ou | a personne
ayant écrit un testanment secret ne peuvent bénéficier en aucune facon du
testament, sauf si la signature du testateur apparait imrmédi atenent apreés
| a disposition faite en faveur dudit notaire ou de | adite personne."

52. En cas de succession sans testanment, |es dispositions applicables sont |es
sui vantes :
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"788. Lorsqu'il n'y a pas de testanent valide, que |le testateur n'a pas
di sposé de tous ses biens, que les héritiers désignés ne veul ent ou ne
peuvent accepter |'héritage, ou que le droit d'accroissenent ne peut

s' appliquer, |la succession se fait en tout ou en partie selon |es nornes
| égal es.

789. En cas de succession | égale, |es biens de |a personne décédée vont,
dans |'ordre suivant et conforménent aux dispositions ci-apres, aux
descendants, aux ascendants, aux collatéraux, aux enfants illégitimes et
au conjoint du défunt, et au Gouvernenment de Malte."

"796. Les personnes incapables ou indignes d hériter pour les notifs
i ndi qués dans | e présent Code sont égal enment i ncapabl es ou indignes
d' hériter en cas de succession | égale.

797. Toute personne ayant enpéché par la fraude ou | a violence | e défunt
de faire un testament est égal enent indigne ou incapable de prendre part a
une succession | égale."

53. On ne connalt pas de cas de discrinmination raciale en relation avec ces
di spositions.

54, L'article 15 de la Constitution et |'article 14 de |a Convention

eur opéenne, conbiné avec |'article ler du Protocole No 1 & cette Convention
interdi sent toute discrinination pour notif de race en cas de succession, qu'i

y ait ou non testanment. On voudra bien noter aussi que |la prem ére Chanbre de la
Cour civile a égal enent écarté toute possibilité de discrimnation entre enfants
| égitines et enfants illégitines, et que le Code civil sera nodifié en
conséquence.

Article 5(d)(vii)

55. Le droit a la liberté de pensée, de conscience et de religion est garant
par |"'article 40 de la Constitution, conbiné avec |'article 32, et par
|"article 9 de | a Convention européenne des droits de |'home, conbiné avec
|"article 14 et avec |'article 2 du Protocole No 1 a la Convention

56. L'article 40 de |la Constitution est ainsi fornul é :

"40. (1) Toute personne vivant a Malte jouit de la pleine liberté de
conscience et du libre exercice de sa religion.

(2) Nul ne peut étre tenu de recevoir une instruction religieuse ou de
prouver | a connai ssance partielle ou conpléte d une religion si
["intéressé est a4gé de noins de 16 ans et que |la personne qui en a la
responsabilité | égale fait objection & la condition ainsi exigée, et, dans
tout autre cas, si |'intéressé fait |ui-méne objection :

Et ant entendu que |l a condition visée ci-dessus ne sera pas consi dérée
conmre i nconpatible ou en contravention avec | es dispositions du présent
article si |la connaissance partielle ou conpléte d une religion, ou
|"instruction religieuse, sont exigées pour |'enseignenent de cette
religion, ou pour |"'adm ssion & la prétrise ou dans un ordre religieux, ou
pour d' autres fins religieuses, excepté s'il est avéré que cette condition
ne peut étre raisonnablenent justifiée dans une soci été dénocrati que.
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(3) Aucune disposition des Iois maltai ses et aucun acte exercé en vertu
de ces | ois ne seront considérés come inconpatibles ou en contravention
avec | e paragraphe 1 ci-dessus si les lois en question prévoi ent des

nmesures rai sonnabl ement nécessaires pour |la sécurité publique, |'ordre
public, la noralité ou |la décence publique, |a santé publique ou la
protection des droits et libertés d autrui, excepté s'il est avéré que |la

di sposition ou |'acte en question ne peut étre raisonnabl enent justifiée
dans une soci été dénocratique."

57. En pratique, |e gouvernenent ne subventionne que |es écol es catholiques
romai nes. Les él eves des écol es publiques peuvent choisir de ne pas suivre
d' instruction dans cette religion.

58. On ne connalt pas de cas de discrinmination raciale en relation avec ces
di spositions.

Article 5(d)(viii)

59. Le droit a la liberté d opinion et d expression est garanti par

|"article 41 de la Constitution, conmbiné avec |"article 32, et par |'article 10
de |l a Convention européenne des droits de |'hone, conbiné avec |'article 14
ainsi qu avec |'article 2 du Protocole No 1 a cette Convention

60. Article 41 de |a Constitution :

"41. (1) Nul ne peut, sauf avec son consentenment ou par exercice de la
di scipline parentale, étre enpéché dans |'exercice de sa liberté

d' expression, y conpris la liberté de défendre ses opinions sans
obstruction, le droit de recevoir des idées et des informations sans
obstruction, le droit de communi quer ses idées et ses informations sans
obstruction (que cette comunication soit adressée au public ou a tout

i ndi vidu ou groupe d' individus) et a la liberté de correspondre sans
obstructi on.

(2) Aucune disposition des lois naltaises et aucun acte acconpli en
vertu de ces | ois ne seront considérés comme inconpatibles ou en
contravention avec | e paragraphe 1 ci-dessus si la |loi en question prévoit
des mesures -

a) gui sont rai sonnabl enent nécessaires;

i) dans |'intérét de | a défense nationale, de la sécurité
publique, de |'ordre public, de la noralité ou de |la
décence publique, ou de | a santé publique;

ii) pour protéger les droits et libertés d autrui, ou la
vie privée des personnes parties a une instance
judiciaire, pour enpécher la publication d'informations
confidentielles, pour préserver |'autorité et
| " i ndépendance des tribunaux, pour protéger |es
privil éges du Parlement, ou pour régir les
communi cati ons par tél éphone, tél égraphe, service
postal, radiotél évision ou tout autre noyen, |es
dénonstrations publiques ou spectacl es publics;
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b) qui inmposent certaines restrictions aux agents de |'Etat,
excepté s'il est avéré que |la disposition en question ou, selon |le cas,
| "acte acconpli en vertu de cette disposition, ne peut étre
rai sonnabl ement justifiée dans une soci été dénocrati que.

(3) Tout e personne vivant a Malte peut éditer ou inpriner un journal ou
autre publication quotidienne ou périodique

Etant entendu que la loi peut -

a) interdire ou restreindre |'édition ou |'inpression de tout
journal ou autre publication par des personnes agées de noins de 21 ans;

b) exi ger de toute personne éditant ou inprimant un journal ou
autre publication qu' elle en informe |les autorités conpétentes, qu'elle
fasse connaitre son age a celles-ci, et qu' elle les tienne infornmées de
son |lieu de résidence.

(4) Si la police saisit un nunéro de journal dont |le contenu tonbe sous
le coup de la loi, elle en informe le tribunal conpétent dans un dél ai de
24 heures et, si le tribunal n'est pas convaincu qu'il y ait apparence
dinfraction a la loi, |les exenplaires de ce nunéro sont rendus a la
personne auprés de laquelle ils ont été saisis.

(5) Nul | e personne ne peut étre privée de sa nationalité en vertu des
di spositions de |"article 301(1)(b) de Ia présente Constitution ni de sa
capacité | égale au seul notif de ses opinions politiques."

61. En pratique, |'existence conbinée d' une presse indépendante, d'une justice
ef ficace et d' une pratique concréte de |la dénocratie garantit la liberté
d' expression et la liberté de la presse, ainsi que la liberté de |'enseignhenent.

62. On ne connalt pas d' exenple de discrimnation raciale en relation avec ces
di spositions.

Article 5(d)(ix)

63. Le droit a la liberté de réunion et d' association est garanti par
|"article 42 de la Constitution, conmbiné avec |'article 32, ainsi que par
|"article 11 de la Convention européenne des droits de |'honme, conbiné avec
|"article 14.

64. Article 42 de |a Constitution :

"42. (1) Sauf si elle y consent ou par discipline parentale, aucune
personne ne peut étre enpéchée dans |'exercice de sa liberté de réunion
paci fi que et d' association, c'est-a-dire dans son droit de se réunir et de
s' associ er pacifiquenent avec d' autres personnes, et en particulier de
constituer des syndicats ou autres associations professionnelles pour |a
protection de ses intéréts, ou d en étre nenbre.

(2) Les dispositions des lois naltaises et |es actes acconplis en vertu
de ces | ois ne seront pas considérés inconpatibles ou en contravention
avec le présent article si ces lois prévoient |es nesures -
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a) qui sont raisonnabl ement nécessaires -

i) dans |'intérét de | a défense nationale, de la sécurité
publique, de |'ordre public, de la noralité ou de |la
décence publique, ou de | a santé publique,

ii) pour protéger les droits et libertés d' autrui
b) qui inmposent certaines restrictions aux agents de |'Etat;
et excepté s'il est avéré que la disposition en cause ou, selon |le cas,

| "acte acconmpli en vertu de cette disposition ne peut pas étre
rai sonnabl ement justifiée dans une soci été dénocrati que.

(3) Aux fins du présent article, toute disposition | égale interdisant
une réuni on ou une nanifestation publique dans une ou plusieurs villes,
banl i eues ou villages sera consi dérée comre ne pouvant étre

rai sonnabl enent justifiée dans une soci été dénocrati que. "

On ne connalt pas d' exenple de discrimnation raciale en relation avec ces
di spositions.

Article 5(e)(i)

65. Le droit au travail est proclamé dans les ternmes suivants a |'article 7 de
la Constitution : "L'Etat reconnait le droit au travail de tous |les citoyens et
nmet en place |les conditions nécessaires pour que |'exercice de ce droit soit
effectif".

66. L'Etat est en outre tenu par |'article 12 de la Constitution de veiller a
la formati on professionnelle et au perfectionnenent professionnel des
travailleurs. Et |I'article 13 dispose que | e nonbre maxi mum d' heures de travai
par jour peut étre fixé par la loi, et que tout travailleur a droit a une
journée de repos par senmine et a des congés annuel s payé auxquels il ne peut
pas renoncer. Le Mnistére du travail veille activenent & ce que ces conditions
soi ent satisfaites.

67. De plus, la Loi sur les conditions d enploi protege les travailleurs de
pl usi eurs facgons

a) En définissant | e cadre général des contrats de travail;
b) En précisant les conditions d' enploi mninum
c) En instituant |le Conseil du travail et des sal aires, organe

tripartite chargé de veiller au respect des conditions d' enploi nininumpar |le
bi ai s d' ordonnances sur |es salaires ou d' ordonnances national es sur |es
conditions d' enploi, selon |le cas;

d) En of frant aux travailleurs des garanties contre |les risques de
licencienment abusif : tout salarié prétendant avoir été licencié de facon
injustifiée peut s'adresser au Tribunal du travail, qui, s'il se prononce en sa

faveur, peut lui restituer son enploi ou ordonner qu'il soit indemnisé;
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e) Par tout un systéme d' ordonnances du Conseil qui s'appliquent
pratiquenment a tous les salariés du secteur privé et définissent |eurs
conditions d' enploi mininum et que conpl étent |es ordonnances national es,
| esquel | es, applicables a tous les secteurs d' activité, définissent |les
conditions de travail types pour |le pays entier. Les augnentations de salaire
correspondant a |'évolution des prix et cal cul ées selon des nodalités fixées a
| " avance sont appliquées a tous |les salariés par voie d ordonnances nati onal es
ou de reglenents d application de la Loi sur les conditions d' enploi;

f) En constituant avec | es ordonnances du Conseil et |es ordonnances
nati onal es la base a partir de laquelle | es syndicats peuvent entreprendre des
négoci ati ons avec |les enployeurs afin de parvenir a des conventions collectives.
Réuni s, tous ces instruments constituent |es conditions d enploi officiellenment
reconnues a Mlte.

68. S agissant de la sécurité et de |'hygiéne sur le lieu de travail, la Lo
sur la sécurité et |'hygi éne professionnelles, adoptée en 1994, a créé une
Conmmi ssion pour |a sécurité et |'hygi éne professionnelle qui est conposée de
spéci al i stes de ces questions ainsi que de représentants des organi snes de
formati on professionnelle, des syndicats, des associations d' enployeurs et de |la
police. Cette comission, dotée d' un pouvoir consultatif, informatif et quasi-
judiciaire, peut conseiller le Mnistre sur les régles a adopter en la natiére
et rédiger des codes d'application pratique. Elle a égal ement pour téache de

di ffuser |'"information sur | es questions de sécurité et de santé sur |les |ieux
de travail, et de favoriser |les recherches sur |a prévention des nal adi es, des
bl essures ou des décés. La |oi de 1994 énunere comre suit |les obligations de

I ' enpl oyeur

a) Faire respecter la sécurité et |'hygiéne sur le lieu de travail

b) Rendre le lieu de travail libre de tout stress physique et nental;
c) Prévenir | es accidents;

d) Prévoir des installations de preniers secours;

e) Inforner tous les travailleurs des risques pour la santé et des

nmesures de prévention

f) Enregistrer tout accident ou naladie et en infornmer la Direction de
Il a mai n-d' oeuvre.

69. La loi prévoit Ia nom nation d'inspecteurs chargés de faire respecter ces
obligations par |es enployeurs. Ces inspecteurs, qui sont indépendants et ont |e
droit de se rendre sur tous les |lieux de travail, peuvent égal ement demander aux

autorités conmpétentes tous les certificats nécessaires relatifs a la sécurité,
aux risques pour la santé et & |'efficacité de tout batinment industriel et de
toute installation nécani que.

70. Les droits énoncés dans ce paragraphe sont donc garantis par la mse en
oeuvre des lois et reglenents sus-indi qués, eux-némes confornmes a |'article 2 de
la Constitution. On ne connait pas de cas de discrimnation raciale en relation
avec ces dispositions.
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Article 5(e)(ii)
71. Voir les indications relatives a |'article 5(d)(ix).
Article 5(e)(iii)
72. Une | oi de 1976 a créé une Agence du | ogenent, organisne qui "est doté de

| a personnalité juridique et peut conclure des contrats, acquérir, admnistrer
ou vendre toute propriété nécessaire a ses activités, ester et plaider en
justice, acconplir toute transaction découlant de |'exercice de ses fonctions
aux termes de la présente |oi ou pouvant contribuer a |'exercice desdites
fonctions". L'Agence a pour taches "de concevoir, organiser et financer |la
construction de batiments d habitation et autres constructions résidentielles ou
comerciales et installations et facilités annexes, de |les adninistrer,

d' organi ser et de financer la propriété individuelle et, de facon général e,

d' améliorer |les conditions de | ogenent a Malte".

73. L' Agence du | ogenent offre des habitations a | oyer subventionné dans |e
cadre de programmes auxquel s peuvent prétendre tous les citoyens naltais

i ntéressés et renplissant les conditions requises. Les critéres définis par

| ' Agence pour répondre a ces demandes sont exclusivenment fondés sur des facteurs
soci o- écononi ques applicables a tous les citoyens naltais, quelle que soit |eur
ori gi ne raci al e.

74. On ne connait pas de cas de discrinination raciale ayant un lien avec la
situation du | ogenent a Malte. Il convient cependant d'ajouter que, si |la
di scrimnation ne senble pas un probl éme général a |'heure actuelle, il a été

af firmé quel quefois que des cas de ce genre s'étaient produits dans
|"attribution des |ogenents.

Article 5(e)(iv)

75. La popul ation enti ére bénéficie de la protection sociale, d une facon ou
d' une autre, conforménent a la Loi sur la protection sociale (chapitre 318 du
Recueil des lois de Malte) qui prévoit deux régimes principaux de protection
|'un avec cotisation des intéressés et |'autre sans cotisation. Dans | e second
de ces régines, |la condition fondanmental e pour recevoir des prestations est le
ni veau de revenu des intéressés. Dans le premer, cette condition est |iée au
nont ant des contributions individuelles.

76. Le premier de ces régines, qui était destiné a |'origine aux personnes se
trouvant au-dessous du niveau de pauvreté, est devenu au fil des années un
régi ne conplet de protection sociale, conprenant des prestations diverses et
nmut uel | ement conpl énentaires. Ce régine, qui offre aussi une aide spéciale a
certaines catégories de la population, telles que les infirmes ou les fanmilles

nonoparent al es, s'étend égal enent aux pensions de retraite, a |'assistance
sociale et a |'assistance nedical e.

77. Le régine avec cotisations, qui est en quelque sorte |'autre cbété de |la
nmédaill e, a un caractere quasi-universel, s'applique a tous |les secteurs ou
presque de la société naltaise - salariés, travailleurs indépendants, personnes
au chdémage, etc. - et offre des prestations telles que prines au mari age,

al l ocati ons pour mal adi e ou chénage et diverses catégories de pensions de
retraite.
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78. Les régi mes conbi nés conportent |es prestations suivantes :
a) All ocations familiales (y conpris pour |les enfants), allocations

spéci al es, allocations parental es, allocations pour enfants handi capés,
all ocations de nmaternité, bonus fanmlial, aide d' urgence;

b) Bonus pour retraités et bénéficiaires de |'assistance sociale.

79. Les bénéficiaires de ces allocations d' assistance social e peuvent en outre
percevoir des prestations suppl énentaires : bonus annuel, allocation pour
enfants a charge, allocation pour enfants handi capés, allocation-I|ogenent,

al l ocation-nal adi e, allocation pour nmaternité, allocation d' assistance ngdical e,
etc. - a quoi il faut ajouter encore que |es pouvoirs publics subventionnent |e
| ogenent, que |es soins nédicaux sont gratuits, et que | es nobyens de transport
sont bon marché.

80. Consi dérés dans | eur ensenble, |les prestations et avantages divers
auxquel s a droit tout individu sont général enent consi dérés sati sfaisants.

81. Les droits énoncés dans ce paragraphe de |a Convention sont donc garantis
par | a | égislation susnentionnée, telle qu interprétée a la lecture de
["article 32 de |la Constitution.

82. Malte étant en outre partie a |l a Convention européenne d' assi stance
sociale et nédicale, les ressortissants de |a plupart des Etats parties a cette
Convention qui vivent & Malte jouissent eux aussi de toute |'assistance sociale

et nedi cal e nécessaire.

83. On ne connalt pas de cas de discrinmination raciale en relation avec ces
di spositions.

Article 5(e)(v)

84. L' éducati on est gratuite, études universitaires conprises, et |'article 10
de la Constitution rend obligatoire |'enseignenent prinaire. Les écol es
publ i ques sont gratuites.

85. L'article 11 de la Constitution ajoute a ce propos :

"Les él éves capables et néritants ont le droit de poursuivre |eur
éducation jusqu' au niveau le plus élevé, néne s'ils sont dépourvus de
noyens fi nanci ers.

L' Etat donne effet a ce principe par des bourses d'études, des aides
financieres aux famlles et d' autres fornes d' assistance allouées sur |a
base d' exanmens conpétitifs."”

86. La Loi sur |'éducation définit les droits et les obligations en |a natieére
des él éves et étudi ants, des parents, et des organi smes publics ou privés. Te
gu'il est organisé a Malte, |'enseignenent offre un systéne d' éducation conpl et

et répondant a tous |les besoins, depuis les jardins d' enfants jusqu' au post-
secondaire.

87. Conforménent a |l'article 32 de |la Constitution, ce systene est ouvert a
tous les citoyens naltais, sans considération d origine raciale. Ce droit est
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égal enment protégé par |'applicabilité de |'article 2 du Protocole No 8 a |a
Conventi on européenne des droits de |'honmme, conbiné avec |'article 14 de la
Conventi on.

88. Le gouvernenment a nomré par ailleurs un onbudsman pour |'Université de
Malte - seul établissenent de ce genre dans les Tles naltaises - qui est chargé
d' examiner les cas d' injustice qui lui seraient signalés.

89. On ne connalt pas de cas de discrinmination raciale en relation avec ces
di spositions.

Article 5(e)(vi)

90. La | égislation maltai se ne contient pas de disposition spécial ement
consacrée au droit d' égale participation aux activités culturelles, mais
|"article 32 de la Constitution suffit |argenent pour cela, et toute exclusion a
ces activités pour cause raciale pourrait faire |'objet d une action en justice.

91. On ne connalt pas de cas de discrinmination raciale en relation avec ces
di spositions.

Article 5(f)

92. La | égislation de Malte ne contient pas de disposition spécial ement
consacrée au droit d' accés aux |lieux et services destinés au public, mais
["article 32 de la Constitution est rédigé en termes assez généraux pour pouvoir
s' appl i quer sur ce point égalenent. On ne connait pas de cas de discrinination
raciale en relation avec ces dispositions.

93. L' application des dispositions susnentionnées est régie par |'article 46
de la Constitution, et la preniére Chanbre de |la Cour civile a conpétence pour
exam ner et juger |es denandes qui lui sont présentées par |es personnes qu
estinent qu' une disposition des articles 33 a 45 (inclus) de la Constitution a
été ou est sur le point d étre violée a leur détrinment.

94, La Cour constitutionnelle a conpétence pour entendre |es appels fornes
contre |l es décisions de |a preniére Chanbre de Ila Cour civile et pour statuer en
la matiére.

Article 6
95. Voir les parties | et Il du présent rapport, et notanment |es passages
consacrés aux articles 3 et 4.

Article 7
96. Malte est déternminée a renforcer la tradition nationale qui veut que |es

i ndi vidus de races différentes soient acceptés dans tous | es donmi nes. Comme il
était dit dans les rapports précédents, cette action s'exerce principal emrent
dans | e donmi ne de |'enseignenent, de |'éducation, de la culture et de
["information. Aussi |es programes d'enseignenment font-ils une | arge place aux
sujets qui pernmettent aux él éves et aux étudiants de s'inprégner des val eurs
anti-racistes. La tol érance raciale et |a conpréhension entre | es nations figure
dans la partie obligatoire de |'él énent "Sciences social es" du progranme

nati onal d'ensei gnenent applicable dés |'éage de 4 ans. Dans |'ensei gnenent



CERD/ C/ 337/ Add. 3
page 30

secondaire, cet élément "Sciences sociales" conprend inplicitement |e sujet
particulier qui est celui de la Convention. En outre, |les autorités responsables
de |'enseignenent se servent des medias et de |a tél évision publique pour aider

| " opinion a prendre conscience de ce probl éne, ainsi que des avantages
collectifs et personnels que |'on peut trouver en travaillant a faire régner la
tolérance, |'anitié et la solidarité entre | es peuples.

97. Les él eves sont activenent encouragés a correspondre avec |les enfants

d' autres pays, et |I'on fait des efforts pour augnenter |e nonbre des étudiants
étrangers inscrits a |'Université de Malte. Le nonbre de ces étudiants a
augrment é de 25 %entre 1994 et 1995. Diverses canpagnes ont égal ement été

| ancées dans | es médi as pour nobiliser |'opinion publique contre |la
discrimnation raciale, et |e gouvernenent a pris des nmesures pour meux faire
connaitre aux habitants de Malte leurs droits et leurs obligations a ce sujet.
Une canpagne eur opéenne contre le racisne a été |lancée en 1998, a |'occasion
d'un sénmnaire de |'Union national e des étudiants européens tenu sous |es
auspi ces du Conseil des étudiants de |'Université de Malte. Cette canpagne, qu
a pour but d'encourager |es unions nationales d' étudiants a lutter contre le
raci sme dans leurs universités, a |le soutien du Conseil de |I'Europe.

98. Le Mnistére des affaires étrangéres a ai dé une ONG nmaltai se a publier
dans | a | angue national e une brochure intitul ée "Les droits de |'home - que
savez-vous sur eux?" qui était conpl étée par le texte de |la Déclaration
universelle des droits de |'homre. Des exenplaires en ont été distribués dans
toutes les écoles a |'occasion du cinquanti énme anniversaire de |a Déclaration

99. Un nmagistrat naltais a par ailleurs participé au nomdu gouvernenent a un
séninaire international sur la place et le r6le des organi smes nati onaux
spécialisés dans la lutte contre le racisnme. Ce séninaire, organisé par la

Conmmi ssion fédérale contre le racisme (Berne) et |'Institut suisse de droit
conpar é (Lausanne), avec |'aide du Conseil de |'Europe, a eu lieu a Lausanne |es
22, 23 et 24 octobre 1998, et a permis d' exam ner plusieurs questions d'intérét
particulier pour ces organi snes.

100. Le nonbre officiel des réfugiés a Malte a |a date du 31 décenbre 1997
était de 448 (308 adultes et 140 enfants). Parm ces réfugiés, on conptait

96 Européens (tous ex-Yougosl aves) et 352 non- Européens (177 Iraquiens,

67 Soudanais, 37 Palestiniens, 33 Algériens et 10 citoyens de |la Sierra-Leone).
Parm | es 352 non-Européens, 223 étaient des réfugi és reconnus comme tels par le
HCR ou des demandeurs d' asile bénéficiant d une protection tenporaire en
attendant de trouver un pays de réinstallation ou de pouvoir rentrer sans danger
dans | eur pays d'origine.

101. On trouve dans la | égislation naltaise une disposition spécial enent
consacrée a ce sujet : |l'article 10(1) de la Loi sur |'extradition, qui est
ainsi rédigé

“Nul ne peut étre refoulé en vertu de la présente |oi dans un pays

guel conque, ni nmis en détention adninistrative ou en détention en vue d' un
tel refoulenent, si le Mnistre ou le tribunal des nises en détention
consi dére :

b) gue | a denande de refoul enment, bien qu' apparement présentée
en raison d' une infraction a la |oi rendant son auteur passible
d extradition, est faite en réalité afin de poursuivre ou de chétier
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["intéressé au notif de sa race, de son lieu d' origine, de sa nationalité,
de ses opinions politiques, de sa coul eur ou de ses convictions
religi euses;

c) gque |'intéressé risque, s'il est refoulé, de faire |'objet
d' un procés inéquitable ou d étre chéatié, détenu ou linmté dans sa liberté
i ndi viduell e en raison de sa race, de son lieu d' origine, de sa
nati onalité, de ses opinions politiques, de sa coul eur ou de ses
convictions religieuses.”

102. La derni ere enquéte dénographi que publiée par | e Bureau central des
statistiques de Malte (Denpgraphic Review of the Maltese |slands, 1996) expose
| a conposition dénographi que du pays. Un exenplaire de cette enquéte est joint
au présent rapport, ainsi qu' un exenplaire du volume 1 du Recensenent de 1995,
concernant |a popul ation, |'éage des habitants, |eur sexe et leur nationalité,
gque | e Bureau central des statistiques a publié en 1997

103. En réponse a |la demande faite par le Conité pour que Malte | ui comuni que
un exenpl aire du rapport sur la réforne constitutionnelle, |e gouvernenent a

| " honneur de lui faire savoir que |a question continue a étre débattue et que ce
rapport sera conmmuni qué au Conmité dés que sa rédaction sera achevée.



